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ORDRE DU JOUR PROVISOIRE

1. Ouverture de la réunion.
2. Questions d’organisation :
a) Adoption de I’ordre du jour ;
b) Organisation des travaux.
3. Activités du secrétariat.
4. Questions financieres :
a) Etat des contributions et décaissements ;
b) Rapport sur les soldes et la disponibilité des ressources ;
c) Comptes du Fonds multilatéral :
1) Comptes définitifs de 2025 ;

i1) Rapprochement des comptes de 2025 ;

d) Budgets approuvés pour 2027 et 2028 et budget proposé pour 2029 du Secrétariat du Fonds.

5. Données relatives aux programmes de pays et perspectives de conformité.
6. Evaluation :
a) Evaluation des résultats des agences d’exécution par rapport & leurs plans d’activités pour
2025 ;

Les documents de présession du Comité exécutif du Fonds multilatéral aux fins d’application du Protocole de Montréal
sont présentés sous réserve des décisions pouvant étre prises par le Comité exécutif apres leur publication.
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9.

b)

c)

d)

Cahier des charges actualisé pour une évaluation approfondie et exhaustive du programme
d’aide a la conformité ;

Etude théorique relative a I’évaluation des projets de récupération, de recyclage et de
régénération ;

Rapport annuel sur la mise en ceuvre du programme de travail sur I’évaluation pour 2026
et du programme de travail sur 1I’évaluation pour 2027.

Mise en ceuvre du programme :

a)

b)

Rapports périodiques et financiers au 31 décembre 2025 :

1) Rapport périodique consolidé ;
i) Agences bilatérales ;

iiiy PNUD;

iv) PNUE ;

V) ONUDI;

vi) Banque mondiale ;

Rapports sur les projets comportant des exigences particuliéres en matie¢re de notification :

1) Rapports sur les projets ne présentant pas de question en suspens ;
i) Rapports sur les projets présentant des questions en suspens, a examiner
individuellement.

Planification des activités :

a)

b)

c)

Compte rendu sur 1’état de la mise en ceuvre du plan d’activités consolidé du Fonds
multilatéral pour 2026-2028 ;

Plan d’activité consolidé du Fonds multilatéral pour la période 2027-2029 ;

Plans d’activité des agences bilatérales et d’exécution pour 2027-2029 :

1) Agences bilatérales ;
i) PNUD ;

iii) PNUE ;

V) ONUDI ;

V) Banque mondiale.

Propositions de projets :

a)

Apercu des questions recensées pendant I’examen des projets ;
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b) Coopération bilatérale ;
c) Projets recommandés pour approbation générale ;
d) Projets recommandés pour examen individuel ;

e) Budget du programme d’aide a la conformité du PNUE pour 2027 ;
) Cots de base en 2027 pour le PNUD, ’ONUDI et la Banque mondiale.

Apercu de I’application des déductions par rapport au point de départ des réductions cumulées et
soutenues de la consommation de HFC dans les cas ou un plan de mise en ceuvre de I’ Amendement
de Kigali relatif aux HFC prévoyait un objectif de réduction de la consommation supérieur a 10 %,
y compris dans les cas ou la consommation a connu d’importantes fluctuations au cours des années
de référence (décision 98/24).

Mise a jour des lignes directrices relatives a la préparation des projets pour la phase I des plans de
mise en ceuvre de I’Amendement de Kigali relatif aux HFC, a utiliser lors de la préparation de la
phase II desdits plans (décision 97/24 d)).

Informations sur les chaines de production d’équipements de réfrigération et de climatisation ayant
achevé leur reconversion dans le cadre des projets d’élimination des HCFC ou de réduction
progressive des HFC approuvés au titre du Fonds multilatéral, dans le contexte des critéres
d’admissibilité au financement relatifs aux projets d’efficacité énergétique prévus par la décision
94/60 (décision 98/23).

Modg¢le de rapport sur les résultats des projets approuvés dans le cadre du mécanisme de fonds
renouvelable pour I’efficacité énergétique (décision 98/54 ¢)).

Document sur les difficultés de mise en ceuvre des projets de reconversion dans le secteur de la
réfrigération, de la climatisation et des pompes a chaleur en raison de problémes de chaine
d’approvisionnement et sur les moyens possibles de surmonter ces difficultés (décision 96/59).

Bilan actualisé de I’opérationnalisation des centres thématiques régionaux pour le refroidissement
durable (décision 97/87 b)).

Rapport actualisé sur la gestion des frigorigénes tout au long de leur cycle de vie, a la lumiére des
projets d’inventaire achevés, des plans nationaux et d’autres informations pertinentes, notamment
celles concernant les mouvements de substances réglementées en vue de leur destruction ou de leur
régénération (décision 97/89 c)).

Projets d’accords d’agence entre 1’Organisation météorologique mondiale et le Comité exécutif du
Fonds multilatéral, et entre 1’Organisation météorologique mondiale et le Trésorier du Fonds
multilatéral (décision 98/62 g)).

Examen du régime des cofits administratifs du Fonds multilatéral et de son budget de financement
de base (décision 93/95 ¢)).

Rapport du sous-groupe sur le secteur de la production.
Questions diverses.

Adoption du rapport.
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22. Cloture de la réunion.




